MV 506065 AVM 105

Stel ] y - AVM 115
tellantrie ontagevorschrift

Servomoteur Instructions de montage wsz  AVM 1058
Actuator Fitting instructions AVM 115S
Servomotore Istruzioni di montaggio

Servomotor Instrucciones de montaje

Stélldon Monteringsanvisning

Servomotor Montagevoorschrift

Installationsanweisung fir die Fachkraft/ Monteur Fur den Einsatz in Gblicher Umgebung

Conseils d'installation pour le spécialiste/ monteur Pour usage dans un environnement normal

Guidelines for the technician/ fitter For use in normal environments

Informazioni per il personale specializzato di montaggio Per impiego in ambiente usuale

Instrucciones para el especialista del ramo/ montador Para el uso en ambiente normal

Installationsinstruktion fér installatér/ montér Fér anvandning i normal miljé

Installatietip voor de vakman/ monteur Voor toepassing in normale omgeving
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Installationsanweisung fur die Elektrofachkraft
Notice d'installation pour I'électricien
Guidelines for the electrician

Informazioni per l'installatore elettrico
Instrucciones de instalacion para el electricista
Installationsinstruktion fér behérig elektriker
Instalatie aanwijzing voor de elektromonteur

Einsatz bei defektem Kabel verboten

Usage interdit avec cable défectueux

Do not use if the cable is defective

Impiego vietato nel caso di cavo danneggiato
Esta prohibido el uso con un cable defectuoso
Forbjuden att anvanda vid skadad kabel
Gebruik bij defecte kabel verboden

Darf nicht isoliert werden
Ne pas isoler

Do not insulate

Non deve venire isolato
No debe ser aislado

Far ej isoleras

Mag niet worden geisoleerd

Verschmutzungsgrad Il, Uberspannungskategorie 111, nach EN 60730

Degré de pollution Il, catégorie surtension Ill, selon EN 60730

Pollution degree Il, over voltage category lll, as per EN 60730

Grado di insudiciamento I, categoria di sovratensione Ill, a norme EN 60730
Grado de suciedad Il, Categoria de altatension I, segun EN 60730

Grad av nedsmutsningsgrad I, Overspanningskategori Ill, enligt EN 60730
Vervuilingsgraad Il, Overspanningskategorie Ill, volgens EN 60730
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Parallelschaltung mit AVM 104, 114 = Zubeh&r 0372459 . . . verwenden
Branchement en paralléle avec AVM 104, 114 = utiliser 'accessoire 0372459 . ..
Parallel running with AVM 104, 114 = use accessory 0372459 . ..
Collegamento in parallelo con AVM 104, 114 = Impiegare accessorio 0372459 . ..
Conexion en paralelo con AVM 104, 114 = utilizar accesorio 0372459 . ..
Parallel kdrning med AVM 104, 114 = anvand tillbehér 0372459 . ..
Parallelschakeling met AVM 104, 114 = toebehoren 0372459 . . . gebruiken
AVM 105S
AVM 1158
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AVM 105S
Laufzeit promm | Schalterkodierung Laufzeit fir 8 mm Hub
Temps de marche | Codage de commutation Temps de marche pour
par mm Swith coding une course de 8 mm
Running time o A Running time for 8 mm
per mm Cod!f!ca d| intervento - of stroke
Tempo di marcia | Codificacion de conmutacion Tempo di marcia per
per mm Kodomkopplare corsa 8 mm
Tiempo de funcio- | Schakelcodering Tiempo de funcionamiento
namiento por mm para carrera de 8 mm
Gangtid pr. mm Gangtid pr. 8 mm slaglangd
Looptijd per mm Looptijd voor 8 mm slag
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AVM 1158

Laufzeit pro mm
Temps de marche

Schalterkodierung
Codage de commutation

Laufzeit fur 8 mm Hub
Temps de marche pour

par mm Swith coding une course de 8 mm
E:rn::;g time Codifica di intervento zfu:t:gll% time for 8 mm
Tempo di marcia | Codificacion de conmutacion | Tempo di marcia per
per mm Kodomkopplare corsa 8 mm
Tiempo de funcio- | Schakelcodering Tiempo de funcionamiento
namiento por mm para carrera de 8 mm
Gangtid pr. mm Gangtid pr. 8 mm slaglangd
Looptijd per mm Looptijd voor 8 mm slag
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AVM 1158
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